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powerGUARD_F Rekawice ochronne kat. Il

A

YTKOWANIA

EN 388:2016+A1:2018 - Odporno$¢ mechaniczna 'WYPRODUKOWANO W PRC

Odpornosc na $cieranie - 4 (zakres 0-4)

QOdpornos¢ na przeciecie - X (zakres 0-5) EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 EN ISO 21420:2020
Odpornos¢ na rozerwanie -4 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na przektucie -4 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na przeciecie wg EN 1SO 13997 - F (zakres A-F)

EN 407:2020 - Rekawice chroniace przed zagrozeniami termicznymi 4X44F

Ograniczone rozprzestrzenianie ptomienia - X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na ciepto kontaktowe -1 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne - X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na ciepto promieniowania - X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na drobne rozpryski stopionego metalu - X (zakres 0-4)

Odpornosé na duze ilosci stopionego metalu - X (zakres 0-4) Produkt jest zgodny z wymogami rozporzadzenia PPE Regulation 2016/425.

Opis produktu:

; .
W praypadku tepieia 023 podcza badani odpormofci na przecicie ik oup st ! " R X
praypacks Leperl beres podctas badaria odpornotel o preccicie i coup Rekawice przeciwprzecieciowe dziane /4cieg 13/ z powtoka PU na dfoni.

TDM cut resistance
%55%’3!,‘:5,,‘12&?:‘;7;}.&2.‘: Ve Rozmiary: 6/XS, 7/5, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
Dotk taviru 6 Opakowanie: 12 par/paczka, 120 par/karton

1260 Ljublana - Poue, Stowenia
Notified body: 1493

Uzy
Rekawice 53 przeznaczone do ochrony rak w érodowisku pracy zgodnie z norma EN388:2016+A1:2018 oraz EN IS0 21420:2020, EN 407:2020. Uzytkownik powinien oceni¢
i okreslic ryzyko w oparciu o zamierzone zastosowanie i uzywac rekawic tylko w zamierzonym zastosowaniu. Ryzyko nalezy oceniac pamietajac o poziomach ochrony i normach
zharmonizowanych, na ktrych testowane s3 rekawice. Przed uzyciem rekawic nalezy sprawdzic czy nie posiadaja mechanicznych uszkodzen. Uszkodzone rekawice nalezy
wymienic na nowe. Przed przystapieniem do pracy nalezy dobra¢ wiasciwy rozmiar rekawicy. Podczas zakladania rekawic nalezy upewnic sie, ze zardwno rekawica, jak i dior s
czyste, rekawica nie ma wad mogacych utrudniac dziafanie, rozmiar rekawicy jest wiadciwy, a rekawica jest odpowiednio dopasowana do dioni i palcéw. Poniewa? produkt ten
nie zapewnia ochrony przed ptomieniami, rekawice nie moga miec kontaktu z otwartym ogniem. Odpornosc na ciepto kontaktowe maksymalnie do 100°C. Stosowane rekawice
achronne stanowia ochrone przed dziataniem czynnikéw éredniego ryzyka (nie zagrazajacych zdrowiu ani zyciu uzytkownika). Nie stanowia ochrony przed chemikaliami, ogniem,
pradem i promieniowaniem. Nie stanowia ochrony przed ekstremalnym ryzykiem (zimno, goraco, ogier). Rekawice przeciwprzecieciowe nie zapewniaja catkowitej ochrony przed
przecieciem. Uzywanie rekawic jest odradzane na stanowiskach, na ktérych istnieje ryzyko wplatania w wirujace czeéci maszyny. Rekawice spetniajace wymagania odpornosci
na przebicie moga nie by¢ odpowiednie do ochrony przed ostro zakoficzonymi przedmiotami, takimi jak igty podskdrme. Niektdre rekawice moga zawierac materiaty uwazane
za potencjalna przyczyne alergii u osab podatnych, ktére moga prowadzié do podraznien skéry i/lub alergii. W przypacku wystapienia reakdji alergicznej nalezy niezwlocznie
skonsultowac sie z lekarzem. Funkcjonalnosc ekranu dotykowego zalezy od czulosci ekranu dotykowego urzadzenia. Funkcja ekranu dotykowego w urzadzeniu, jedl jest obecna,
musi by¢ whaczona | wyregulowana, Nie nalezy uzywat urzadzenia w miejscach, w ktérych istnieje potencjalne ryzyko wystapienia fadunkéw statycznych i porazenia pradem.
Dziatanie funkcji ekranu dotykowego moze sie réznic w zaleznosci od temperatury i wilgotnosci. Rekawic ochronnych nalezy uzywac wytacznie do okreslonych zastosowan,
Przerwac stosowanie w przypadku wystapienia powaznych zmian fizycznych (obrzek)

Zdejmowanie rekawic: Trzymac rece w dct, aby zapabiec kapaniu substandji lub skazonej wody na skre lub ubranie. Trzymajac jedn reke w dét zdjac rekawice tylko do palcsw
- mankiet pozostanie na dtoni. Chwycic druga rekawice pierwsza rekawica i zdjac ja. Pierwsza rekawica powinna sie zsunac. Rekawice nalezy trzymat wytacznie za wewnetrzng
strone - obszar niezanieczyszczony. Unikac dotykania zewnetrzne] strony rekawicy.

Przechowywanie
Rekawice nalezy przechowywac w chiodnym i suchym miejscu, z dala od bezposredniego wiatta stonecznego, Zrédet ciepta | promieniowania UV. Do transportu przechowywac
w oryginalnym opakowaniu. Przy przechowywaniu zgodnie 2 zaleceniami nie ulegnie zmianie wlasciwosci mechanicznych przez okres do czterech lat od daty produkcji. Okres
uzytkowania nie moze by¢ okredlony i zalezy od zastosowania oraz i uytkownika za przydatnosei rekawicy do zamierzonego celu.

Utylizacja rekawic
Zuzyte rekawice nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Firma SEMEX nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym zakresie. Uzywane rekawice moga byé
Zanieczyszczone zakaznymi lub innymi niebezpiecznymi substanciami. Utylizacji ich nalezy dokonac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami, W przypadku kontaktu
z chemikaliami utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta chemikaliéw.utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta chemikaliow.

Czyszczenie rekawic

Te rekawice moga by¢ prane w temperaturze 40°C, jednak mode to miec wphyw na poziom ich wydajnogci. Wiadciwosci ochronne wypranych rekawic moga sie réznic od
wynikéw przedstawionych w piktogramach. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.
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powerGUARD _F Safety gloves cat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - Mechanical risk MADE IN CHINA

Abrasion resistance -4 (range 0-4,

EEipat EEEaTs: - X frange 0-5 EN388:2016+A1:2018  EN407:2020  EN ISO 21420:2020
Tear resistance -4 (range 0-4

Puncture resistance -4 (range 0-4
1SO 13997 TDM - F (range A-F)

EN 407:2020 - Protective gloves against thermal risks

Limited Flame Spread -X ge 0-4, RXSah PRI
Contact Heat -1 (range 0-4
Convective Heat =X (range 0-4
Radiant Heat - X (range 0-4
Small Splashes of Molten Metal -X ge 0-4,
Large Quantities of Molten Metal -X ge 0-4 Product is in compliance with requirements of the PPE Regulation 2016/425
X- : t to b bl ign/ material. Product description:
:;,‘ ‘deullhzg during : ) the coupe 13 gauge cut glove with stretchy PU palm.
B Type Examination oo, Sizes: 6/XS, 7/5,8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
;’ggs ILIj\S{:‘\Jjana  Polje, Stowenia Packing: 12 pairs/bag, 120 pairs/carton

Notified body: 1493
Precautions for use:
Gloves are intended to protect hands in working environment in accordance with EN388:2016+A1:2018 and EN ISO 21420:2020, EN 407:2020. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves only in intended application. Risk should be evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. Before using the gloves make sure that there are no any mechanical damage. Damaged gloves should be replaced by new ones. Before
working, you should choose the correct size of gloves. When donning the glove, please ensure that both glove and hand are clean, glove is free from defects that can hinder
performance, glove size is right, and glove s properly fit on the contours and crotches of fingers.As this product does not offer protection against flames, the gloves must not
come into contact with naked flame. When an indication of hand hygiene precedes a contact that also requires glove usage, hand rubbing or hand washing should be performed
before donning glove. Maximum use till 100°C. Do not expose to open flame. Flame protection is not claimed. Used gloves provide protection against medium risk but it’s not
allowed to use them as protection against chemicals, fire, shock and radiation. They do not provide protection against extreme risks (cold, heat, fire). Do not use in position where
there is a risk of entanglement in rotating parts of the machine. Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not be suitable for protectionagainst sharply
pointed objects such as hypodermic needles. These gloves resist cut but are not cut proof. Some gloves may contain materials considered as the possible cause of allergies
in susceptible persons, and which may therefore lead to skin irritation and/or allergic reactions. In the event of an allergic reaction, cansult a doctor immediately. Touch screen
functionality depends on touchscreen sensitivity of the device. Touch screen feature of the device, if present, must be turned on and adjusted. Do not use in areas having
potential risk of static charge and electric shocks. Performance of touch screen functionality may vary due to temperature and humidity. Only ever use protective gloves for
the specified application. Discontinue use if serious physical (swelling) changes occurs.

Doffing:Loosen the gloves on both hands. Hold hands down to prevent the material, product, o contaminated water from dripping onto your skin or clothing, Keep the gloves
down and remove the first glove only to the fingers - the cuff will remain aver your palm. Grab the second glove with the first glove and remove it. The first glove should slip
off. Handle gloves by the inside only - the area not contaminated. Avoid touching the outside of the glove.Some gloves may contain materials considered as the possible cause
of allergies in susceptible persons, and which may therefore lead to skin irritation and/or allergic reactions. In the event of an allergic reaction, consult a doctor immediately.
Storage:
Store gloves in a cool and dry environment, away from direct sunlight, sources of heat and UV radiation. Retain in original packaging for transport. When stored as recommended
will not suffer change in mechanical properties for up to four years from the date of manufacture. Service life cannot be specified and depends on the application and
responsibility of user to ascertain suitability of the glove for its intended use.

Disposal:
Used gloves should be disposed by incineration or as per the regulation of local authorities. SEMEX does not bear any responsibility in this regard. Used gloves may be
contaminated with infectious or other hazardous materials. Please dispose according to local authority regulations. In case of contact with chemicals, they should be disposed
of in accordance with the chemical's manufacturer's instructions.

Cleaning / N
These gloves may be laundered at 40°C, however the performance levels could be affected. The performance characteristics of worn and laundered gloves may differ from
the results shown below. For further information please contact the distributor.
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